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TEMARIO 

 
INGLÉS II 

(1207) 
 
UNIDAD I: ORGANIZACIÓN DEL TEXTO  (1). 
 
1. Procesos descendentes de lectura. 

A. Conocimientos del mundo. 
B. Predicción de contenido.  
C. Predicción de lenguaje. 

2. Tipos de lectura. 
A. Lectura de ojeada “Skimming”.  
B. Lectura selectiva “Scanning”.  
C. Lectura de búsqueda “Search reading”.  

3. Estrategias de vocabulario. 
A. Sufijos de verbos: -ed;  
B. Sufijos de adverbios: -ly, -ward(s). 
C. Falsos cognados. 
D. Agrupamientos léxicos. 
E. Modismos y giros fraseológicos.  
F. Verbos con preposiciones.  
G. Frases verbonominales.  
H. Clichés. 

4. Aspectos lingüísticos. 
A. Oraciones subordinadas. 

a) Pronombres relativos: that, who, which, when, where.  
B. Frases nominales de varios componentes y un sustantivo. 
C. El posesivo anglosajón.  
D. Los pasados simple y  perfecto (2).  
E. Verbos modales en pasado: could, might, should, would, ought to.  
F. Vocabulario básico. 60 palabras. 

5. Aspectos discursivos. 
A. Los componentes del  proceso de comunicación: autor, texto y lector. 
B. Coherencia. 

a) Organización cronológica.  
b) Idea principal e ideas secundarias.   

C. Cohesión. 
a) Referencia anafórica: pronombres personales, posesivos y demostrativos. 
b) Redundancia léxica. 
c) Indicadores de organización cronológica: in the beginning, then, later, finally, in 

the end, after, before, first(ly), second(ly), third(ly). 
6. Uso del diccionario bilingüe. 

A. Palabras con varios equivalentes:  Have, like, etc. 
7. Estrategias de aprendizaje. 

A. Estrategias de retención de palabras nuevas.  
 



 

  

UNIDAD II: ORGANIZACIÓN DEL TEXTO (2). 
 
1. Procesos descendentes de lectura. 

A. Conocimientos del mundo.  
B. Predicción de contenido.  
C. Predicción de lenguaje.  

2. Tipos de lectura. 
A. Lectura de ojeada “Skimming”.  
B. Lectura selectiva “Scanning”.  
C. Lectura de búsqueda “Search reading”.  

3. Estrategias de vocabulario. 
A. Sufijos de sustantivos: -er, -ee, -ess.  
B. Falsos cognados.  
C. Agrupamientos léxicos. 

a) Modismos y giros fraseológicos.  
b) Verbos con preposiciones.   
c) Frases verbonominales.  
d) Clichés.  

4. Aspectos lingüísticos. 
A. Oraciones subordinadas. 

a) Pronombres relativos: who, which, that, where y when.  
b) El posesivo anglosajón.  
c) Voz pasiva en presente, pasado y futuro.  
d) Vocabulario básico. 60 palabras.  

5. Aspectos discursivos. 
A. Los componentes del proceso de comunicación: autor, texto y lector.  
B. Coherencia. 

a) Organización textual.   
b) Idea principal e ideas secundarias.   

C. Cohesión. 
a) Referencia anafórica y catafórica: pronombres personales, adjetivos posesivos y 

pronombres demostrativos.   
b) Redundancia léxica.   
c) Indicadores de organización textual: to begin with, to conclude, in conclusion, to 

end up, first(ly), second(ly), third(ly), in the first place.  
6. Uso de diccionario bilingüe. 

A. Entradas de diccionario.  
B. Palabras con varios equivalentes.  

7. Estrategias de aprendizaje. 
A. Estrategias de retención de palabras nuevas.   

 
UNIDAD III: ORGANIZACIÓN DEL TEXTO (3). 
 
1. Procesos descendentes de lectura. 

A. Conocimientos del mundo.  
B. Predicción de contenido.   
C. Predicción de lenguaje.  

2. Tipos de lectura. 
A. Lectura de ojeada “Skimming”.  



 

  

B. Lectura selectiva “Scanning”.  
C. Lectura de búsqueda “Search reading”.  

3. Estrategias de vocabulario. 
A. Sufijos de verbos: -ing, -ed. 
B. Prefijos de sustantivos: ab-, a-; sufijos de sustantivos: -ance. -ance, - ancy, -ency.  
C. Falsos cognados.   
D. Agrupamientos léxicos. 

a) Modismos y giros fraseológicos.  
b) Verbos con preposiciones.  
c) Frases verbonominales.  
d) Clichés.  

4. Aspectos lingüísticos. 
A. Oraciones subordinadas. 

a) Pronombres relativos: who, which, that, where y when. 
B. Tiempos continuos. 

a) Presente: el verbo to be + el participio presente (-ing), + expresiones adverbiales: 
now, today, this month. 

b) Pasado. 
C. Voz pasiva. 
D. Vocabulario básico: 60 palabras. 

5. Aspectos discursivos. 
A. Los componentes del proceso de comunicación: autor, texto y lector. 
B. Coherencia. 

a) Organización textual.   
b) Idea principal e ideas secundarias.   

C. Cohesión. 
a) Referencia  anafórica: pronombre personales, posesivos y demostrativos. 
b) Redundancia léxica. 
c) Indicadores de organización textual: in the beginning, to begin with, in the end, 

to end up, to sum up, to conclude, in conclusion. 
d) Conectores con la función de agregar o añadir algo: also, moreover, futhermore, 

in addition. 
6. Uso del  diccionario bilingüe. 

A. Palabras con varios equivalentes. 
7. Estrategias de aprendizaje. 

A. Estrategias de retención de palabras nuevas. 
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